AR-15/M16 ENHANCED PIN SETS - BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
AR-15/M16 ENHANCED PIN SET, TITANIUM

Pins Help Make AR-15 Assembly & Disassembly Easy

Hardened steel pins fit standard AR-15 lowers to make rifle take down easy and
fast. These pins are .030" longer than standard, giving purchase when pushing
them from the left side of the receiver. Feature textured heads for easy handling / 2
and bullet tip guides that help center a bullet or other takedown tool. Tapered i

cuts make pins easy to push. Titanium is 50% lighter than steel, perfect for a
lightweight rifle build or just to add a little contrast to your black rifle.
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Attributes

Name: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC. AR-15/M16 ENHANCED PIN SET, TITANIUM
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.

Product no.: 100015185

Mfr. No.: BAD-EPS-TI

Make: AR-15

Delivery weight: 0.022kg

UPC: 810033780400

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Enhanced Pin Sets
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 Enhanced Pin Sets von Battle Arms Development Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines AR15 oder M16 Gewehrs zu verbessern. Bitte lese
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du versuchst, die Enhanced Pin Sets zu installieren
oder zu entfernen.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Pins vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkterfahrungen oder Unfélle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines AR15 oder M16 Gewehrs vor der Installation vertraut bist.
® Verwende die Enhanced Pin Sets nur mit kompatiblen AR15/M16 Empféangern.
® Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir die Installation, da unsachgemafRe Nutzung zu

Fehlfunktionen oder Beschadigungen fihren kann.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Driicken der Pins, um Beschadigungen am Empfanger oder an
den Pins selbst zu verhindern.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Pins; handhabe sie mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlielich eines Durchschlagwerkzeugs,
falls erforderlich.

Installation:

* Entferne die vorhandenen Fabrikpins vom AR15/M16 Empfanger.

® Richte den Enhanced Pin mit dem entsprechenden Loch im Empfanger aus.

® Driicke den Pin vorsichtig mit deinen Fingern oder einem Durchschlagwerkzeug, falls nétig, in Position.
® Stelle sicher, dass der Pin vollstandig eingesetzt und sicher ist.

Nutzung:

® Um die Pins zu entfernen, driicke sie von der gegentuiberliegenden Seite des Empfangers mit einem
Durchschlagwerkzeug oder einem &ahnlichen Gerat heraus.
® Uberpriife immer, dass die Pins sicher sind, bevor du das Gewehr abfeuerst.

Nach der Installation Uberpriifung:

® Fdhre nach der Installation eine Funktionsprifung des Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgeman funktioniert.
® Uberprife, dass die Pins korrekt funktionieren und keine Hindernisse vorliegen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Pins gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Versuche nicht, beschadigte Pins zu recyceln oder wiederzuverwenden, da sie Sicherheitsrisiken darstellen
kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der AR15/M16 Enhanced Pin Sets besuche bitte den KundenserviceBereich
auf unserer Website fur weitere Unterstiitzung.

Denke daran, immer die Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten an erste Stelle zu setzen.
Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien.



AR15/M16 Enhanced Pin Sets Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Enhanced Pin Sets from Battle Arms Development Inc. This product is
designed to enhance the functionality of your AR15 or M16 rifle. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the enhanced pin sets.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the pins for any signs of damage or wear before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are familiar with the operation of your AR15 or M16 rifle prior to installation.

® Only use the enhanced pin sets with compatible AR15/M16 receivers.
® Do not exceed the recommended specifications for installation, as improper use may lead to malfunction or

damage.

® Avoid using excessive force when pushing the pins to prevent damage to the receiver or the pins themselves.
® Be cautious of sharp edges on the pins; handle them with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that the rifle is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Gather necessary tools for installation, including a punch tool if needed.

Installation:
® Remove the existing factory pins from the AR15/M16 receiver.
® Align the enhanced pin with the corresponding hole in the receiver.
® Gently push the pin into place using your fingers or a punch tool if necessary.
® Ensure the pin is fully seated and secure.
Usage:
® To remove the pins, push them from the opposite side of the receiver using a punch tool or similar
device.
® Always check that the pins are secure before firing the rifle.
Postinstallation Check:

® After installation, conduct a function check of the rifle to ensure proper operation.
* Verify that the pins are functioning correctly and that there are no obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn pins in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not attempt to recycle or reuse damaged pins, as they may pose safety hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Enhanced Pin Sets, please refer to the customer support
section on our website for further assistance.



Remember to always prioritize safety when handling firearms and their components. Thank you for your attention to
these safety guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Pines
Mejorados AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pines Mejorados AR15/M16 de Battle Arms Development Inc. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu rifle AR15 o M16. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o quitar los conjuntos
de pines mejorados.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona los pines en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de
fuego.

® Reporta cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu rifle AR15 o M16 antes de la instalacion.

® Utiliza los conjuntos de pines mejorados Unicamente con receptores AR15/M16 compatibles.

®* No excedas las especificaciones recomendadas para la instalacién, ya que un uso inadecuado puede
provocar fallos o dafios.

® Evita usar fuerza excesiva al empujar los pines para prevenir dafios al receptor o a los propios pines.

® Ten cuidado con los bordes afilados de los pines; manipulalos con precaucién para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién segura y esté descargado.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una herramienta de golpeo si es
necesario.

2. Instalacion:

Retira los pines de fabrica existentes del receptor AR15/M16.

Alinea el pin mejorado con el orificio correspondiente en el receptor.

Empuja suavemente el pin en su lugar usando tus dedos o una herramienta de golpeo si es necesario.
Asegurate de que el pin esté completamente asentado y seguro.

3. Uso:

® Para quitar los pines, empujalos desde el lado opuesto del receptor utilizando una herramienta de
golpeo o un dispositivo similar.
® Siempre verifica que los pines estén seguros antes de disparar el rifle.

4. Revision Posterior a la Instalacion:
® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento del rifle para asegurar un

funcionamiento adecuado.
® Verifica que los pines estén funcionando correctamente y que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier pin dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
® No intentes reciclar o reutilizar pines dafados, ya que pueden representar riesgos de seguridad.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Conjuntos de Pines Mejorados AR15/M16, por favor
consulta la seccién de soporte al cliente en nuestro sitio web para obtener mas asistencia.

Recuerda siempre priorizar la seguridad al manejar armas de fuego y sus componentes. Gracias por tu atencién a
estas directrices de seguridad.



Instructions de sécurité pour les ensembles de
goupilles améliorées AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles de goupilles améliorées AR15/M16 de Battle Arms Development Inc. Ce produit
est concu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil AR15 ou M16. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de retirer les ensembles
de goupilles améliorées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez les goupilles pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.
Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre fusil AR15 ou M16 avant l'installation.
N'utilisez les ensembles de goupilles améliorées qu'avec des récepteurs AR15/M16 compatibles.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour l'installation, car une utilisation incorrecte peut
entrainer un dysfonctionnement ou des dommages.

® Evitez d'appliquer une force excessive lors du poussage des goupilles pour prévenir les dommages au
récepteur ou aux goupilles ellesmémes.

® Soyez prudent avec les bords tranchants des goupilles ; manipulezles avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est pointé dans une direction sire et est déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de poingonnage si nécessaire.

2. Installation :

® Retirez les goupilles d'origine de 'AR15/M16.

® Alignez la goupille améliorée avec le trou correspondant dans le récepteur.
Poussez doucement la goupille en place en utilisant vos doigts ou un outil de poingonnage si
nécessaire.

® Assurezvous que la goupille est bien en place et sécurisée.

3. Utilisation :
® Pour retirer les goupilles, poussezles depuis le c6té opposé du récepteur a l'aide d'un outil de

poingonnage ou d'un dispositif similaire.
® Vérifiez toujours que les goupilles sont sécurisées avant de tirer avec le fusil.

4. Vérification postinstallation :
® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement du fusil pour garantir un fonctionnement

correct.
® Vérifiez que les goupilles fonctionnent correctement et qu'il n'y a aucune obstruction.

Instructions d'élimination



® Eliminez toute goupille endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets.
®* Ne tentez pas de recycler ou de réutiliser des goupilles endommageées, car elles peuvent poser des risques

pour la sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les ensembles de goupilles améliorées AR15/M16, veuillez
consulter la section du support client sur notre site Web pour obtenir de I'aide supplémentaire.

Rappelezvous de toujours donner la priorité a la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et de leurs
composants. Merci de votre attention a ces directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per i Perni Migliorati AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto i Perni Migliorati AR15/M16 di Battle Arms Development Inc. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo fucile AR15 o M16. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o rimuovere i perni migliorati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona i perni per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile AR15 o M16 prima dell'installazione.
Utilizza i perni migliorati solo con ricevitori AR15/M16 compatibili.
Non superare le specifiche raccomandate per l'installazione, poiché un uso improprio pud portare a
malfunzionamenti o danni.
Evita di utilizzare una forza eccessiva quando spingi i perni per prevenire danni al ricevitore o ai perni stessi.
Fai attenzione ai bordi affilati sui perni; maneggiali con cura per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura e sia scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un attrezzo per punzonare se necessario.

2. Installazione:

Rimuovi i perni di fabbrica esistenti dal ricevitore AR15/M16.

Allinea il perno migliorato con il foro corrispondente nel ricevitore.

Spingi delicatamente il perno in posizione usando le dita o0 un attrezzo per punzonare se necessario.
Assicurati che il perno sia completamente inserito e sicuro.

3. Uso:
® Perrimuovere i perni, spingili dal lato opposto del ricevitore usando un attrezzo per punzonare 0 un
dispositivo simile.
® Controlla sempre che i perni siano sicuri prima di sparare con il fucile.
4. Controllo Postinstallazione:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento del fucile per garantire un'operazione

corretta.
® Verifica che i perni funzionino correttamente e che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali perni danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non tentare di riciclare o riutilizzare perni danneggiati, poiché potrebbero presentare rischi per la sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Perni Migliorati AR15/M16, ti preghiamo di consultare la
sezione assistenza clienti sul nostro sito web per ulteriori informazioni.



Ricorda di dare sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti. Grazie per la tua
attenzione a queste linee guida di sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zestawow
Wzmocnionych Pinéw AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawéw wzmocnionych pinbw AR15/M16 od Battle Arms Development Inc. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojego karabinu AR15 lub M16. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba zainstalowania lub usuniecia zestawow
wzmochionych pinéw.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz piny pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych modyfikacii i uzytkowania broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu AR15 lub M16 przed instalacja.

® Uzywaj zestawOw wzmocnionych pindw tylko z kompatybilnymi receiverami AR15/M16.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji instalacji, poniewaz niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do awarii lub
uszkodzenia.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wciskania pinéw, aby zapobiec uszkodzeniu receivera lub samych
pinéw.

® Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi pindw; obchodz sie z nimi ostroznie, aby unikng¢
obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze karabin jest skierowany w bezpiecznym kierunku i jest roztadowany.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do whijania, jesli to konieczne.

2. Instalacja:
® Usun istniejgce fabryczne piny z receivera AR15/M16.
®* Wyreguluj wzmocniony pin z odpowiadajgcym mu otworem w receiverze.
® Delikatnie wcisnij pin na miejsce za pomoca palcéw lub narzedzia do whbijania, jesli to konieczne.
® Upewnij sie, ze pin jest catkowicie osadzony i zabezpieczony.
3. Uzytkowanie:
® Aby usung¢ piny, wcisnij je z przeciwnej strony receivera za pomocg narzedzia do wbijania lub
podobnego urzadzenia.

® Zawsze sprawdzaj, czy piny sg zabezpieczone przed oddaniem strzatu z karabinu.

4. Sprawdzenie po Instalacji:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonowania karabinu, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
* Zweryfikuj, ze piny dziatajg poprawnie i ze nie ma zadnych przeszkod.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte piny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadéw.
® Nie probuj recyklingu ani ponownego uzycia uszkodzonych pindéw, poniewaz moga one stanowi¢ zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych zestawdw wzmocnionych pinéw AR15/M16, prosimy o
zapoznanie sie z sekcjg wsparcia klienta na naszej stronie internetowej w celu uzyskania dalszej pomocy.

Pamietaj, aby zawsze priorytetowo traktowac bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i jej komponentow.
Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa.



AR15/M16 Enhanced Pin Sets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Enhanced Pin Sets sarjan Battle Arms Development Inc:ltd. Tama& tuote on suunniteltu
parantamaan AR15 tai M16kivaarisi toiminnallisuutta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen Enhanced Pin Sets sarjan asentamista tai poistamista.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista pinnat ennen jokaista kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd tunnet AR15 tai M16kivaarisi toiminnan ennen asennusta.

Kayta Enhanced Pin Sets sarjaa vain yhteensopivien AR15/M16vastaanottimien kanssa.

Ala ylita asennuksen suositeltuja teknisia tietoja, silla vaarinkayttd voi johtaa toimintahairiéihin tai vaurioihin.
Valta liiallista voimaa pinnan tydntadmisessa, jotta vastaanottimeen tai pinnoihin ei aiheudu vahinkoa.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa pinnoissa; kasittele niitd varoen vammojen valttdmiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari osoittaa turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien mahdollinen tyéntotytkalu.

2. Asennus:
® Poista olemassa olevat tehdaspinnat AR15/M16vastaanottimesta.
® Kohdista Enhanced Pin vastaanottimen vastaavaan reikaan.
® Tyo6nna pin varovasti paikalleen sormillasi tai tyontotytkalua kayttden tarvittaessa.
® Varmista, etté pin on taysin paikallaan ja turvallinen.
3. Kaytto:
® Poista pinnat tyontamalla niitd vastaanottimen vastakkaiselta puolelta tyontotyokalun tai vastaavan
laitteen avulla.
® Tarkista aina, ettd pinnat ovat turvallisia ennen kivaarin laukaisua.

4. Asennuksen jilkeinen tarkistus:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus kivaarista varmistaaksesi, etté se toimii oikein.
® Varmista, ettd pinnat toimivat oikein eika esteitd ole.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pinnat paikallisten jatteiden havittimissaantdjen mukaan.
* Ala yrita kierrattaa tai kayttaa uudelleen vaurioituneita pinnoja, silla ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Lisatiedot ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 Enhanced Pin Sets sarjasta, tarkista asiakastukiosio
verkkosivuiltamme saadaksesi lisdapua.



Muista aina priorisoida turvallisuus kasitellessasi aseita ja niiden komponentteja. Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin
turvallisuusohijeisiin.



AR15/M16 Forbattrade Pinset Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Forbattrade Pinset fran Battle Arms Development Inc. Denna produkt ar utformad for
att forbattra funktionaliteten hos ditt AR15 eller M16 gevar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sdkerstélla saker och effektiv anvéndning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att gevaret ar oladdat innan du férsoker installera eller ta bort de férbattrade pinseten.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera pinnarna for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Folj alla lokala lagar och regler kring modifieringar och anvandning av skjutvapen.

Rapportera alla erfarenheter av osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Se till att du ar bekant med driften av ditt AR15 eller M16 gevar innan installation.

®* Anvand endast de forbattrade pinseten med kompatibla AR15/M16 mottagare.

® Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for installation, eftersom felaktig anvandning kan leda till
funktionsfel eller skador.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du trycker in pinnarna for att férhindra skador pa mottagaren eller
pinnarna sjalva.

® Var forsiktig med vassa kanter pa pinnarna; hantera dem med omsorg for att undvika skador.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att gevaret pekar i en séaker riktning och ar oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive ett slagverktyg om det behovs.

2. Installation:

Ta bort de befintliga fabrikspinnarna fran AR15/M16 mottagaren.

Justera den forbattrade pinnen med motsvarande hal i mottagaren.

Tryck forsiktigt in pinnen pa plats med fingrarna eller ett slagverktyg om det behovs.
Se till att pinnen ar helt pa plats och saker.

3. Anvéndning:
® For att ta bort pinnarna, tryck dem fran motsatt sida av mottagaren med ett slagverktyg eller liknande
enhet.
® Kontrollera alltid att pinnarna ar sékra innan du avfyrar gevaret.

4. Kontroll efter installation:

® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll av gevaret for att sékerstélla korrekt drift.
* Verifiera att pinnarna fungerar korrekt och att det inte finns nagra hinder.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna pinnar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Forsok inte atervinna eller ateranvanda skadade pinnar, eftersom de kan utgora sakerhetsrisker.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor eller funderingar angdende AR15/M16 Forbattrade Pinset, vanligen hanvisa till
kundsupportsektionen pa var hemsida for ytterligare hjalp.



Kom ihdg att alltid prioritera séakerhet nar du hanterar skjutvapen och deras komponenter. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Enhanced Pin
Sets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 Enhanced Pin Sets od spolecnosti Battle Arms Development Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil funkénost vasi pusky AR15 nebo M16. Pfed pouZitim produktu si ddkladné
prectéte tuto pFirucku bezpeénostnich pokynd, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybita, nez se pokusite nainstalovat nebo odstranit enhanced pin sets.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte koliky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouzivani zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym Graddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, ze znate obsluhu své pusky AR15 nebo M16 pred instalaci.

® Pouzivejte enhanced pin sets pouze s kompatibilnimi AR15/M16 pfijimaci.

* Neprekradujte doporucené specifikace pro instalaci, protoZze nespravné pouziti mdze vést k poruse nebo
poskozeni.

® Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi tlaceni kolikl, abyste predesli poSkozeni pfijimate nebo samotnych
kolika.

® Budte opatrni na ostré hrany kolik(l; manipulujte s nimi opatrn&, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka namifena bezpecnym smérem a je vybita.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci, v€etné nastroje na vytlaceni, pokud je to nutné.

2. Instalace:

Odstrante stavajici tovarni koliky z pfijimace AR15/M16.

Zarovnejte enhanced pin s odpovidajici dirou v pfijimaci.

Jemné zatlacte kolik na misto pomoci prstli nebo nastroje na vytlaeni, pokud je to nutné.
Ujistéte se, Ze je kolik pIné usazen a bezpecny.

3. Pouziti:
® Chceteli koliky odstranit, zatlacte je z opacné strany pfijimace pomoci nastroje na vytlaceni nebo
podobného zafizeni.
® VZdy zkontrolujte, zda jsou koliky bezpe&né prfed vystfelem z pusky.

4. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti pusky, abyste zajistili spravnou ¢innost.
® Qvefte, Ze koliky funguji spravné a Ze nejsou zadné prekézky.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované koliky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* NepokousSejte se recyklovat nebo znovu pouzivat posSkozené koliky, protoze mohou pfedstavovat
bezpecnostni rizika.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15/M16 Enhanced Pin Sets, prosim, odkazujte se na sekci
zakaznické podpory na naSich webovych strankach pro dalSi pomoc.

Pamatuijte, Ze pfi manipulaci se zbranémi a jejich komponenty je vzdy ddlezité prioritizovat bezpecnost. Dékujeme za
pozornost k témto bezpeénostnim pokyntm.



